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Hoporas Mapus JIbBoBHa!

ITpoctute, yto nosro Bam He oTBe4an — B I'yCTOH Kallle pa3HOOOpPa3HbIX COOBITHIA —
PaIOCTHBIX M TOPECTHBIX — HEBO3MOXKHO OBIJIO BRIOPATh MHUHYTHI, YTOOBI OTJISAETHCS.
Tonpko ceifuac, npuexas Ha napy JAHeH nopadoraTs B MOCKBY, BBIpBIBaO BpEMsI U JUIs
JIPYKECKUX ITUCEM.

3HaeTe a1 Bbl Hallly TpyCTHYIO HOBOCTh — HEOXHIaHHO M 0€3BPEMEHHO CKOHYAJICsA
nocJie, Ka3ajaoch Obl, mycTakoBoi oneparuu W. 1. Per3un ? YkacHo xaib ero — eiie
MOJIOJIOTO ¥ PHEPTUYHOTO YUEHOTO (e11ie B (peBpajie OH jeai y Hac Ha ,,3UMHe-JIeTHEH
LIKOJIE IIPEKPACHBINA JOKJIAJl, CBUIETENbCTBOBABIINI O ITOAXO0/IE €r0 K HOBBIM Hay4YHBIM
TOpPU30HTaM), ele 0oJee Kajlko ero — MOJIOAYIO KEHIIMHY, IPEKPacHOro JUHrBucTa. OHa
U caMma-To MO0X0xa Ha JIEBOUYKY U BAYT OCTaJIach C IByMs KPOILLIEYHbIMU 1eTbMU. Bee 310
OUYEHb TOPbKO, HEO’)KUJJAHHO U HE YKJIa/IbIBA€TCs B T'OJIOBE.

Tenepp 0 cyacTIUBBIX HOBOCTAX — Muiua >xeHuics Ha [Iuper. OHu cepaedno
6narozmapst Bac 3a npuriamenue, HO BOCIOJIb30BaThCs UM, K COKaJIEHUIO, BUTUMO HE — Y
HUX MOSBUJIMCH HOBbIE 3a00Thl, MuIlle Ha/lo Oy/IET JIETOM MHOT'O 3aHUMAThCs (eMy He
OUYEHb KOPPEKTHBIM 00pa30M U3MEHWIN y4eOHBIN IUIaH, 3TO MOBJIEYET 3a cOO0H cravy
MHOT'MX JIOMOJHUTENIBHBIX 9K3aMEHOB) U MPOY. XO0YETCsl BEPUTh, UYTO OHU OYAYyT
CYACTJIMBBI.

A mocne HOBOCTEH — Jiena.

1) ITpomry Bac Ha MeHsI He cepIuThCS, HO 5 cleTall cienytolee: y3HaB, 4To Cebeok
MOKHUAET MTOCT INIABHOTO PeaKTOpa MyTOHOBCKOU Cemuomuxu, 1 IPEUI0KUI Ha OTOT
noct Bamy kanaunatypy. He cepaurecs Ha MeHsl, a BBICITYIIANTE: sl HICKPEHHE YOEXKIEH,
YTO TOJAbKO BBl cMOXeTe BAOXHYTh KU3Hb B 3TO OTEHIIMAIBHO OYEHb BaXKHOE, HO
peasibHO MOJIyMEepTBOE u3siaHue. M no ceBoeMy HayuHOMY, U TIO CBOEMY YEJIOBEYECKOMY
00JIMKY, U, HAKOHEI], [0 BO3MOKHOCTH B paBHOU Mepe MOAePKHUBATh KOHTAKTHI C
yueHbIMH U BocToka, n 3anana Bel npencraBisieTech MHE HE TPOCTO UCKIIFOUUTEIBHO
YIauyHOW, HO €AUHCTBEHHO 1 KaHAUIAaTypou, KOTOpask MOKET CIIACTH ITOT KypHAJL.
NMeHHO Tak g 1 nucain 1o 3romy nosoxy Cerpe, 9xo, Pomany Ocunosuuy, KpucreBoii u
ne-Punnepy. KoneuHo, s BbIpa3ui 3TO Kak CBOE€ MHEHUE, KOTOopoe Bac HU k yeMy He

06$I3LIB2[CT, HO HC MOT'Y CKPBITb, YTO 6HaTOHpI/IHTHOC PCHICHUC 3TOr0 BOIIPOCAa HC TOJILKO



ObUTO OBI B TIOJIB3Y HAYKH, HO U JJOCTABHJIO OBl MHE OOJIBIITYIO JIMUYHYIO PajocTh. bopuc
AnjnipeeBuY [ Y CIEHCKUI | TOJHOCTBIO pa3/ieliieT MOE MHEHHUE IO 3TOMY BOTIPOCY.

2) 51 moxyumn npenioxeHrne 0enbruiickoi rpynmnsl M yd4acTBOBaTh B KOJUIGKTUBHOM
TpYJe 110 PUTOPUKE U TOT Yac ke MOoAyMaJ, YyTo ujes 3Ta O4ueHb OJIU3Ka K TOMY, 4TO
npeioxuiu Bel. M. 6. crouto 061 00bequHNTH yeriua? [luceMo, mostyueHHOe MHOIO
noanucano HeusBectHoi Mue JKan-Mapu KnunkenOepr, a B IpOCIeKTe B YUCIIE
BO3MOYKHBIX YYaCTHUKOB, MEX Iy mpounM, yuciarcs: [{lymrop, ko, E. Ilensi, I'peiimac,
bpemon, ®onanw, Ban-Peec, Tonopos, bapt. Sl He yBepeH, UTO U3 3TOr0 NOJIYYUTCS YTO-
1160 MyTHOE — OOJIBHO YK MecTpas komnanusi. Ho ecnu 6b1 yanoch NpuUCOEAMHUTD K
sTOMY 3ambiciy Bac u Bamux coTpyIHUKOB, 1yMaro, YTO IIAHCHI HA HAYYHBIN YCIIEX 3TOrO
HAaYMHAHUA 3HAYUTEIbHO OBl TOBBICWIIMCH. MHE O4€Hb XOTEIO0Ch ObI, MPEXKJIC YeM 51 UM
OTBeYy, y3HaTh Baille MHeHME O 3TOMY BOITPOCY.

3) lonmyuyunu a1 Bel Te3uckl nociennei mkoisl (cummnosnyma)? BeicnaTh
JIOTIOJTHUTEJILHO €111e AK3EMIUIP (Takoe Moxenanue MHe nepenan bopuc AnnpeeBuy) s, K
COKaJICHHIO, HE MOTY — THUPaXK OBLJI KPOIIICUHBIA U BECh PA30IICIICS TOJTHOCTHIO.

Mgl ouenb ckydaeM 6e3 Bac u uacto Bac Bcmomunaem. [lo cux mop, BXoJis B CBOM
KaOWHET, 1 HEe MOTY BIPYT HE UCIBITATh CyMallleIlel HalexIbl Ha TO, YTO YBIXKY Bac B
Kpecye. ITo Kak B JIETCTBE — 3HAEIIh, YTO YTO-TO, YETO OUEHb XOUETCSI, HE MOXKET
MPOU30WTH, a BCce Aymaenb: «KOHEYHO K, HE MOKET — a BIPYT...». S mpoaosnkaro
HAJESIThCS Ha CHACTIIMBOE «BAPYT», KOTOpPOE CHOBa IpuBeneT Bac B Moii kaOWHET, B
Kpecio, kotopoe Bac xner.

3apa, Muma, Banepuii VIB. u Bce Hammm koJuieru nuiroT Bam cepiedHbie MOKIOHBI.

[lepenaiite Mmou Haumyumue noxenanus npod. C. Kynkesckomy, JI. [Tmenosckoit (3apa
nepenaeT e momenyu), Ixe. [Ipoctute, yTo MUITY HA MallIMHKE — X04uy M30aBUThH Bac ot
«yAOBOJBCTBHS» Pa30MpaTh MOM MOYEPK.

Cepneuno Bam

1O. Jlorman
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P.S. COopHUKH, OTHOCUTENHEHO KOTOPHIX MBI IOTOBapUBAIIUCH B OBITHOCTH Barry B
TaTpy, ABUXKYTCS HEPABHOMEPHO. Sl TMYHO cean OYeHb Mallo — yCTaJl OT JIEKIUH,

noarotoBku VII 1. Cemuomuxu n Maccel NPUATHBIX, MAJIONPUATHBIX U IPOCTO HEMPHUITHBIX



nen. Ho mpaktuuecku FOTOB (MOHO OBLTIO OBI CIIATh JIETOM) COOPHUK HA TEMY:
«Onmno3unus npasoe / IeBoe U MPOOIEMbI CHUMMETPUH / aCHMMETPHH B CEMHOTHYECKOM
CTPYKTYpE TEKCTay». 3/1eCh UIMEETCsI psiji BEChbMa HHTEPECHBIX padoT.

HecMmoTpst Ha ycTanocTh s TOTOBIIIO JOKIAM U1l CEMHOTHYECKOTO KOHrpecca. byny mu

TaM — HEU3BECTHO, MO KpailHel Mepe, MHE.

Masz. Arch. IBL PAN, k. 3. — Drobne poprawki w tekscie, zwrot koncowy, data, podpis oraz przypis

autora wpisane rgcznie. — Miejsce podane w liscie.

Przeklad polski

Droga Mario Lwowna!

Niech mi Pani wybaczy, ze tak dlugo nie odpowiadatem — w gestwinie roznorodnych
wydarzen — radosnych i nieszcze¢snych — nie mozna byto znalez¢ nawet minuty, by si¢
rozejrze¢. Dopiero teraz, gdy przyjechalem na par¢ dni do Moskwy, by popracowac,
wydzieram czas takze na listy do przyjaciot.

Czy wie Pani o naszej smutnej nowosci — nieoczekiwanie i bezpowrotnie odszedt od nas
po, wydawatoby sie, najprostszej operacji I. I. Riewzin? Strasznie go zal — mtodego
jeszcze 1 energicznego uczonego (jeszcze w lutym na ,,zimowo-letniej” szkole mial u nas
swietny referat, Swiadczacy o jego nowych horyzontach naukowych). Jeszcze bardziej zal
jego zony — mlodej kobiety, wspaniatego lingwisty. Sama ona wyglada jak dziewczynka 1
raptem zostata z dwojgiem malutkich dzieci. Wszystko to jest bardzo gorzkie,
nieoczekiwane 1 nie miesci si¢ w glowie.

Teraz o nowosciach szczesliwych — Misza ozenit si¢ z Piret. Oni serdecznie dzigkuja

Pani za zaproszenie, ale skorzysta¢ z niego, niestety, najwidoczniej nie bedg mogli —

" Bopuc AHIpeeBUY — CYPOBbIN KPUTHK MO — CYHMTAET, YTO 3TO MECTO HAIUCAHO MHOM
Helneno, ¥ Bel Mo)keTe He TOHATH, YTO Pedb HIET O COOPHHKE, TIOJrOTOBICHHOM /st Bac
— YacTH KOJUIEKTUBHOTO HAYYHOTO MpeAnpusThs. Ho MHE KaxeTcs, 9TO HEMOHSATHO 3TO
TONBKO emy. Przekiad polski Borys Andriejewicz — moj surowy krytyk — uwaza, ze w
tym miejscu napisalem co$ niejasno i Pani moze nie zrozumie¢, ze chodzi o tom,
przygotowany dla Pani — jako cze$¢ zespotowego naukowego przedsigwzigcia. Mnie sig¢

zdaje, ze to jest niejasne tylko dla niego.



pojawity si¢ nowe ktopoty. Misza powinien latem duzo si¢ uczy¢ (zmieniono mu — w
sposob nie catkiem wlasciwy — program studidw, co pociagnie za sobg zdawanie wielu
dodatkowych egzaminow) itp. Chce si¢ wierzy¢, ze oboje bgda szczesliwi.

A po nowosciach — sprawy.

1) Niech si¢ Pani na mnie nie gniewa, proszg, ale ja zrobitem co$ takiego:
dowiedziawszy sie, ze Sebeok odchodzi ze stanowiska redaktora naczelnego ,,Semiotyki” u
Moutona, wysunagtem na to miejsce Pani kandydature. Niech Pani si¢ na mnie nie gniewa,
ale postucha: jestem szczerze przekonany, ze tylko Pani potrafi natchng¢ zyciem tg
potencjalnie bardzo wazna, a w rzeczywistosci na wpot martwg edycje¢. Zardwno z racji
swego wymiaru naukowego, jak i z racji swoich cech osobowosciowych, i wreszcie ze
wzgledu na mozliwos$¢ podtrzymywania kontaktow w jednakowej mierze z uczonymi i
Wschodu, i Zachodu Pani wydaje mi si¢ nie tylko wyjatkowo udanym kandydatem, ale
wrecez jedynym, ktory moze uratowac to pismo. Tak wilasnie napisatem o tym do Serge,
Eco, Romana Osipowicza, Kristewej i de-Riddera. Oczywiscie, przedstawitem to jako
swoje zdanie, ktore Panig do niczego nie zobowigzuje, ale nie moge ukrywac, ze
pozytywna decyzja Pani w tej sprawie bytaby nie tylko z korzyS$cig dla nauki, ale tez
sprawilaby mi wielka osobistg satysfakcje. Borys Andriejewicz catkowicie podziela moje
zdanie na ten temat.

2) Otrzymatem zaproszenie od belgijskiej grupy M do udziatu w pracy zespotowe;j z
dziedziny retoryki i od razu pomyslatem, ze ta mysl jest bardzo zblizona do tego, co
proponowata Pani. Moze warto byloby potaczy¢ wysitki? List, ktory dostalem, podpisany
byt przez nieznang mi Jean-Marie Klingenberg, zas w prospekcie wérod mozliwych
uczestnikOw wymieniani sg m. in. Cumthor, Eco, J. Pelc, Greimas, Bremont, Fonadi, Van-
Rees, Todorow, Barth. Nie jestem pewien, czy z tego wyjdzie co$§ sensownego — strasznie
pstre towarzystwo. Ale jesli udatoby si¢ wiaczy¢ do tego pomystu Panig i Pani
wspotpracownikow, to, mysle, szanse na powodzenie naukowe tego poczynania znacznie
by wzrosty. Bardzo bym chciat, zanim im odpowiem, zna¢ Pani zdanie w tej sprawie.

3) Czy otrzymala Pani tezy ostatniej szkoty (sympozjum)? Wysta¢ dodatkowo jeszcze
egzemplarz (takie Zyczenie przekazat mi Borys Andriejewicz) ja, niestety, nie moge —
naktad byl bardzo maty i rozszedt si¢ zupelnie. Bardzo tesknimy za Panig i czesto Panig
wspominamy. Do tej pory, wchodzac do swego gabinetu, nie moge pozby¢ si¢ szalone;j
nadziei, ze zobaczg Panig w fotelu. To tak jak w dziecinstwie — cztowiek wie, ze to, czego

bardzo pragnie, nie moze si¢ sta¢, a jednak mysli: ,,Oczywiscie, nie moze — a nuz...”.



Nadal mam nadziej¢ na szczesliwe ,,a nuz”, ktére znéw przyprowadzi Panig do mego
gabinetu, na fotel, ktéry na Panig czeka.

Zara, Misza, Walerij Iw. i wszyscy nasi koledzy przesytaja Pani serdeczne uktony.

Prosze przekazaé moje najlepsze zyczenia prof. S. Zotkiewskiemu, L. Pszczolowskiej
(Zara przekazuje jej pocatunki), Eli.

Proszg wybaczy¢, ze pisz¢ na maszynie — chce uwolni¢ Panig od ,,przyjemnos$ci”
analizowania mego charakteru pisma.

Serdecznie oddany

J. Lotman
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PS. Tomy, co do ktérych umawiali§my si¢ podczas Pani pobytu w Tartu, posuwajg si¢
nierOwnomiernie. Ja osobiscie zrobitem bardzo mato — zme¢czyly mnie wyktady,
przygotowywanie VII t. Semiotyki 1 masa przyjemnych, mato przyjemnych i po prostu
nieprzyjemnych spraw. Jednak praktycznie gotowy jest tom studiéw (do redakcji mozna
bytoby odda¢ go latem) na temat: ,,Oppozicyja prawoje/ lewoje i problemy simmietrii /
asimmietrii w siemioticzeskoj strukturie tieksta”. Jest tu szereg wielce interesujacych prac.

Nie baczac na zmeczenie, przygotowuje¢ referat na kongres semiotyczny. Czy tam bede

— niewiadomo, przynajmniej ja nie wiem.



